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PRAMIEN REWARDS

mas ist das Treue-Programm.von Melid Hotels International. Neben den
TRYP Hotels sind 6 weltere internationale Marken auf 4 Kontinenten
dazugehdrig. Nutzen Sie die kostenfreie Mitgliedschaft um Punkte fir
folgende Pramien zu sammeln:

o Gratis-Ubernachtungen in iiber 350 Hotelsin 35 Landern
e Fliige, Mietwagen, Freizeitparktickets

e ErmaRigung in Yhi-Spas-und a-la-carte Restaurants

e Garantierte Buchung bei ausreichenden Punkten

e | ate checkout bis 14:00 Uhr

e Exklusiver Kundenservice

-..-und vieles mehr

mas ist in den USA nicht verflighar.

THY P PG
CENTER

BY WYNDHAM

OWN THE CITY

©2012 TRYP Hotels Worldwide, Inc. All rights reserved.

2

HAUPTBAHNHOF / CENTRAL STATION
tryp.muenchen@melia.com STRASSENBAHN / TRAM

STADTZENTRUM MUNCHEN / CITY MUNICH
MESSE MUNCHEN / EXHIBITION CENTER MUNICH
tryphotels.com FLUGHAFEN MUNCHEN (MUC) / AIRPORT MUNICH

Landsberger Str. Bayer str.
Mi'mchen Miinchle]n- =B 5 S
~ 5% G =
] =& Schwan  talersc. g g
E £ 5%
B Lal& wehrstr.
E 3
s &
& & Geort
119,/9. Petten- Hirth- koferstr.
— %p Platz
o Theresien- o5
,06@\ wiese g8
N 28
<& £
0,2KM
0,2KM
0,5 KM
0,5 KM
1,0 KM
15,0 KM
35,0 KM

MUNCHEN

Kreuz

Neufahrn Nymph
E enbur,
Ger Sy,

Landshuter Allee

Miinchen- AWU/ﬂs”

¢ Salzburg

Anuif.g,,

Lindau
Seidlstr.

Donners- ~
berger- Paul-Heyse-

briicke Unterfiihrung
I-% %-:-:-:-:-:-:-:' Pl Bahnhof-
Py bahnhof platz

mas is the loyalty program of Melig Hotels International. Including TRYP
Hotels among 6 other international hotel brands spanning 4 continents.
A free membership lets you earn points that you can swap for:

o fFree stays at over 350 hotels in 35 countries

e Flights, car rentals, theme park tickets

e Discounts at Yhi Spas-and a la carte restaurants

e Guaranteed reservation when redeeming with sufficient points
e | ate checkout until 2 pm

e Exclusive Customer service

... and:-much more

mas

mas is not available in the U.S.
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ZIMMER
ACCOMMODATION

TRYP room

Zimmer, die klassischen Komfort
mit zeitgemaRBen Annehmlichkeiten
verbinden.

Rooms combining perfectly classical
comfort with contemporary features.

SUPERIOR room

Hochwertig mdblierte Zimmer in
ruhiger Lage meist zum begriinten
Innenhof fiir einen entspannten
Aufenthalt. Weitere Annehmlichkeit-
en wie Kaffee- und Teezubereiter,
W-LAN Internetzugang inklusive
und vieles mehr.

Our Superior Rooms are decorated in
earth colours or light, bright colours

and most of them are located to our
lovely green and quiet courtyard. The

50 Superior Rooms provide a large bath-
room with bathtub or shower. Further
amenities: e.g. coffee and tea maker,
WIFI included.

ZIMMER

> 201 modern und komfortabel
ausgestattete Zimmer

> Badewanne oder Dusche, WC,
Kosmetikspiegel und Haartrockner

> Flachbildfernseher und Radio

> W-LAN Internetzugang

> Minibar

ACCOMMODATION

> 201 modern and warmly equipped rooms

> Bathroom with bath tub or shower, WC,
cosmetic mirror and hairdryer

> Flatscreen TV and radio

> WIFl internet

> Minibar

PREMIUM room

Exklusive Zimmer, konzipiert um die knapp
bemessene Zeit von Geschaftsreisenden
optimal zu nutzen. Die Premium Zimmer
bieten alle Annehmlichkeiten fiir einen
perfekten Aufenthalt: kostenlosen W-LAN
Internetzugang, eine exquisite Kaffee-
und Teemaschine, eine Flasche Mineral-
wasser und das neue Premium Bett mit
hochwertiger, ergonomischer Matratze
fiir auBergewohnlichen Schlafkomfort.

Exclusive rooms designed to ensure business
travellers make the most of their time. The
Premium Room provides all of the home com-
forts and details required to ensure a perfect
stay: free W-LAN internet access, an exquisite
coffee machine with tea making facility, a
bottle of mineral water and the new Premium
Bed with a high quality ergonomic mattress
for exceptional sleeping comfort.

KONFERENZEN UND VERANSTALTUNGEN
MEETINGS AND EVENTS

KONFERENZEN UND
VERANSTALTUNGEN

> Tagungs- und Veranstaltungsbereich
mit einer Gesamtflache von 183 m2

> 3 moderne, klimatisierte
Tagungsraume mit Tageslicht

fiir bis zu 70 Personen

> Internetzugénge

MEETINGS AND EVENTS

> Meeting and function area with

more than 183 sqm

> 3 modern equipped function rooms with
daylight and air-condition for up to 70 people
> Internet access available

EINRICHTUNGEN UND SERVICE
FACILITIES AND SERVICE

EINRICHTUNGEN UND SERVICE

> W-LAN im gesamten Haus

> 24-Stunden-Rezeption

> Hoteleigene Tiefgarage

> Sauna- und Fitnessbereich kostenfrei

FACILITIES AND SERVICES
> W-LAN access in the entire hotel

> 24-hour reception service
> Hotel owned parking garage
> Sauna and fitness area free of charge

RESTAURANT UND BAR

> Reichhaltiges
Friihstiickshuffet

> Restaurant
“PlazaDining”

> Bar “CentralBar”

> Ruhige und begriinte
Gartenterrasse

RESTAURANT UND BAR

> Breakfast buffet

> Restaurant
“PlazaDining”

> Bar
“CentralBar”

> (Green and quite
courtyard



